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SCHEMA DI DECRETO LEGISLATIVO DI ATTUAZIONE DELLA DIRETTIVA 2006/117/EURATOM
DEL CONSIGLIO DEL 20 NOVEMBRE 2006 RELATIVA ALLA SORVEGLIANZA ED AL CONTROLLO
DELLE SPEDIZIONI DI RIFIUTI RADIOATTIVI E DI COMBUSTIBILE NUCLEARE ESAURITO.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87, quinto comma, della Costituzione;

Vista la legge 25 febbraio 2008, n. 34, ed, in particolare, I’articolo 22, commi 1, 2 e 3;

Vista la direttiva 2006/117/Euratom del Consiglio del 20 novembre 2006 relativa alla sorveglianza e al
controllo delle spedizioni di rifiuti radioattivi e di combustibile nucleare esaurito;

Vista la legge 14 ottobre 1957, n. 1203, recante la ratifica ed esecuzione del Trattato istitutivo della
Comunita europea dell'energia atomica;

Vista 1a legge 31 dicembre 1962, n. 1860, concernente impiego pacifico dell'energia nucleare, modificata
e integrata dal decreto del Presidente della Repubblica 30 dicembre 1965, n. 1704, dalla legge 19
dicembre 1969, n. 1008, e dal decreto del Presidente della Repubblica 10 maggio 1975, n. 519;

Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400, recante disciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della
Presidenza del Consiglio dei Ministri, e successive modificazioni;

Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, recante attuazione delle direttive 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 92/3/Euratom ¢ 96/29/Euratom in materia di radiazioni ionizzanti cosi come modificato
dal decreto legislativo 26 maggio 2000, n. 241, recante attuazione della direttiva 96/29/Euratom in
materia di protezione sanitaria della popolazione e dei lavoratori contro i rischi derivanti dalle radiazioni
ionizzanti ¢ dal decreto legislativo 9 maggio 2001, n. 257,

Visto il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112, e successive modificazioni, recante conferimento di
funzioni e compiti amministrativi dello Stato alle regioni ed agli enti locali, in attuazione del capo I della
legge 15 marzo 1997, n. 59;

Visti I’articolo 38 del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, di istituzione dell’Agenzia per la
protezione dell’ambiente e per i servizi tecnici (APAT), nonché il decreto del Presidente della Repubblica
8 agosto 2002, n. 207, concernente il regolamento recante approvazione dello statuto dell’ Agenzia per la
protezione dell’ambiente e per i servizi tecnici, a norma dell’articolo 8, comma 4, del decreto legislativo
30 luglio 1999, n. 300;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle Amministrazioni Pubbliche, e successive modificazioni;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 10 febbraio 2006 recante linee guida per la
pianificazione di emergenza per il trasporto di materie radioattive e fissili, in attuazione dell'articolo 125
del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, e successive modificazioni;

Visto il decreto legislativo 6 febbraio 2007, n. 52, recante attuazione della direttiva 2003/122/CE Euratom
sul controllo delle sorgenti radioattive sigillate ad alta attivita e delle sorgenti orfane;

Vista 1a legge 6 agosto 2008 di conversione, con modificazioni, del decreto-legge 25 giugno 2008, n. 112,
recante disposizioni urgenti per lo sviluppo economico, la semplificazione, la competitivita, la
stabilizzazione della finanza pubblica e la perequazione tributaria, ed in particolare 1’articolo 28
concernente l'istituzione dell'Istituto superiore per la protezione e la ricerca ambientale;

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del ...... ;

Sentita 1a Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le Regioni e le Province autonome di Trento
edi Bolzanoindata ......... ;

Acquisiti i pareri delle Commissioni competenti della Camera dei deputati e del Senato della Repubblica;
Vista 1a deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del ...... ;

Sulla proposta del Ministro per le politiche europee e del Ministro dello sviluppo economico, di concerto
con i Ministri dell'ambiente e della tutela del territorio e del mare, dell'interno, del lavoro della salute e
delle politiche sociali, degli affari esteri, della giustizia e dell'economia e delle finanze;
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1.

EMANA

il seguente decreto legislativo:

Art. 1
(Modifiche al decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230)

11 titolo del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, ¢ sostituito dal seguente: “Attuazione delle
direttive 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom e 2006/117/Euratom in materia di
radiazioni ionizzanti.”.
All'articolo 32 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, sono apportate le seguenti modifiche:
a) alla rubrica, dopo la parola: “radioattivi” sono aggiunte le seguenti: “e di combustibile nucleare
esaurito’”;
b) al comma 1, primo periodo, dopo la parola: “radioattivi” sono inserite le seguenti: “e di
combustibile nucleare esaurito
¢) al comma 1, primo periodo, dopo le parole: “esportazioni dei rifiuti” sono inserite le seguenti: “e
di combustibile nucleare esaurito”,
d) al comma 2, lettera b), le parole: “sentita ’ANPA” sono sostituite dalle seguenti: »” sentita
I’ANPA e il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali”;
e) al comma 3, secondo periodo, le parole: “o non abbia comunicato alla Commissione europea la
propria mancata accettazione di tale procedura di approvazione automatica, ai sensi dell'articolo
17 della direttiva 92 / 3 / Euratom” sono soppresse;
f) al comma 4, secondo periodo, dopo le parole: “di rifiuti” sono inserite le seguenti: “e di
combustibile nucleare esaurito”;
g) dopo il comma 4, sono aggiunti i seguenti:
“4-bis. Con apposite prescrizioni da inserire nell autorizzazione di cui al comma 1, viene fatto
obbligo agli operatori della restituzione al Paese di origine, dei rifiuti radioattivi derivanti da:
a) operazioni di trattamento su rifiuti radioattivi introdotti nel territorio italiano destinati a
tali operazioni o su altri materiali ai fini del recupero di rifiuti radioattivi;
b) operazioni di ritrattamento sul combustibile nucleare esaurito introdotto nel territorio
italiano destinato a tali operazioni.
4-ter. Se sono rispettate le disposizioni di legge applicabili, le autorizzazioni di cui al comma 1
non possono essere rifiutate:
a) per il ritorno al Paese di origine di rifiuti radioattivi equivalenti a quelli che siano stati in
precedenza spediti od esportati ai fini del loro trattamento;
b) per il ritorno al Paese di origine dei rifiuti radioattivi e degli altri materiali prodotti dal
ritrattamento di combustibile esaurito che sia stato effettuato in un Paese diverso;
¢) per il ritorno dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito al detentore che ha effettuato
la spedizione, nel caso in cui questa non possa essere ultimata nei casi descritti nel decreto
di cui al comma 4.”.
Dopo il comma 4 dell'articolo 137 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, sono inseriti 1
seguenti:
“4-bis. Chi non ottempera agli obblighi di cui al comma 4-bis dell’articolo 32 é punito con [’arresto
da due a sei mesi o con l'ammenda da dieci a quarantamila euro.
4-ter. Chi non osserva le particolari prescrizioni contenute nell'autorizzazione di cui al comma 1
dell'articolo 32 e punito con l'arresto fino a tre mesi o con l'ammenda fino a ventimila euro.”
Al comma 1 dell'articolo 142 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, le parole: “commi 1 e 2”
sono sostituite dalle seguenti: “comma 1.
L'allegato II del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, ¢ sostituito dall'allegato al presente
decreto. Restano ferme le disposizioni di cui al comma 7 dell'articolo 146 del medesimo decreto
legislativo.
Dopo l'articolo 7 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, ¢ inserito il seguente:

“Art. 7-bis
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" Particolari definizioni concernenti le spedizioni, importazioni ed esportazioni di rifiuti radioattivi e di
combustibile nucleare esaurito
1. Ferme restando le definizioni del decreto legislativo n. 52 del 2007, ai fini dell'applicazione
dell'articolo 32 del presente decreto valgono le seguenti specifiche definizioni:

a) rifiuti radioattivi: materiali radioattivi in forma gassosa, liquida o solida per i quali non é previsto un
ulteriore uso da parte dei Paesi di origine e di destinazione o di una persona fisica o giuridica la cui
decisione e accettata da tali Paesi, e che sono oggetto di controlli in quanto rifiuti radioattivi da
parte di un’Autorita di regolamentazione, secondo le disposizioni legislative e regolamentari dei
Paesi di origine e di destinazione,

b) combustibile esaurito: combustibile nucleare irraggiato e successivamente rimosso in modo definitivo
dal nocciolo di un reattore; il combustibile esaurito puo essere considerato come una risorsa usabile
da ritrattare, oppure essere destinato allo smaltimento definitivo, senza che siano previsti altri
utilizzi, ed essere trattato al pari di rifiuti radioattivi;

c) ritrattamento: un processo o un’operazione intesi ad estrarre gli isotopi radioattivi dal combustibile
esaurito per un ulteriore uso;

d) smaltimento: il deposito di rifiuti radioattivi o di combustibile esaurito in un impianto autorizzato,
senza intenzione di recuperarli;

e) stoccaggio: la conservazione di rifiuti radioattivi o di combustibile esaurito in un impianto
equipaggiato per il loro confinamento, con l'intenzione di recuperarli successivamente;

f) detentore: qualsiasi persona fisica o giuridica che, prima di effettuare una spedizione di rifiuti
radioattivi o di combustibile esaurito, é responsabile conformemente alla normativa applicabile per
tali materiali e preveda di effettuare una spedizione ad un destinatario;

g) domanda debitamente compilata: il documento uniforme di cui alla decisione della Commissione del
5 marzo 2008, relativa al documento uniforme per la sorveglianza e il controllo delle spedizioni di
rifiuti radioattivi e di combustibile nucleare esaurito di cui alla direttiva 2006/117/Euratom del
Consiglio ed eventuali successive modifiche ed integrazioni.”.

7. L'articolo 157 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, ¢€ sostituito dal seguente:

“Art. 157
Sorveglianza radiometrica su materiali o prodotti semilavorati metallici

1. I soggetti che a scopo industriale o commerciale esercitano attivita di importazione, raccolta, deposito
o che esercitano operazioni di fusione di rottami o altri materiali metallici di risulta, sono tenuti ad
effettuare una sorveglianza radiometrica sui predetti materiali o prodotti al fine di rilevare la presenza di
livelli anomali di radioattivita o di eventuali sorgenti dismesse. A tali obblighi sono altresi tenuti i
soggetti che a scopo industriale o commerciale esercitano attivita di importazione di prodotti o
semilavorati metallici. La disposizione non si applica ai soggetti che svolgono attivita che comportano
esclusivamente il trasporto.

2. Ferme restando le disposizioni di cui al comma 3 dell’articolo 25 del presente decreto, nei casi in cui
le misure radiometriche indichino la presenza di sorgenti o comunque livelli anomali di radioattivita, i
soggetti di cui al comma 1 debbono adottare, ai sensi dell articolo 100, comma 3, del presente decreto, le
misure idonee ad evitare il rischio di esposizione delle persone e debbono darne immediata
comunicazione al Prefetto ed agli organi del servizio sanitario nazionale competenti per territorio che, in
relazione al livello del rischio, ne danno comunicazione all'ISPRA. Tale comunicazione deve essere
altresi effettuata al Comando provinciale dei Vigili del fuoco ed all'Agenzie delle regioni e delle province
autonome per la protezione dell'ambiente competenti per territorio. Ai medesimi obblighi é tenuto il
vettore che, nel corso del trasporto, venga a conoscenza della presenza di livelli anomali di radioattivita
nei predetti materiali o prodotti trasportati.

3. Ferme restando le disposizioni di cui all’articolo 14 del decreto legislativo 6 febbraio 2007, n. 52, nei
casi in cui le misure radiometriche indichino la presenza di livelli anomali di radioattivita, i prefetti
adottano, valutate le circostanze del caso in relazione alla necessita di tutelare le persone e l'ambiente da
rischi di esposizione, i provvedimenti opportuni ivi compreso il rinvio dell'intero carico o di parte di esso
all’eventuale soggetto estero responsabile del suo invio, con oneri a carico del soggetto venditore. Il
Ministero degli affari esteri provvedera ad informare della restituzione dei carichi l'Autorita competente
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dello Stato responsabile dell’invio. .

Art. 2
(Regime transitorio per i provvedimenti autorizzativi di cui all'articolo 32 del decreto legislativo 17
marzo 1995, n. 230)

1. Le disposizioni del presente decreto non si applicano alle spedizioni oggetto della medesima domanda
di autorizzazione di cui al comma 1 dell'articolo 32, debitamente approvata dall'Autorita competente
del Paese di origine od alla stessa trasmessa, prima della data di entrata in vigore del presente decreto.

2. In sede di accettazione delle domande di autorizzazione di cui al comma 1 dell'articolo 32 presentate
prima della data di entrata in vigore del presente decreto, riguardanti piu spedizioni verso un Paese
terzo di destinazione, 1’ Autorita competente italiana deve tenere conto di tutte le circostanze del caso,
e in particolare:

a) del calendario previsto per I’effettuazione di tutte le spedizioni oggetto della medesima domanda
debitamente compilata;
b) della giustificazione fornita a proposito dell’inclusione di tutte le spedizioni in un’unica domanda
debitamente compilata;
c) dell’opportunitd di autorizzare per un numero di spedizioni inferiore a quello cui si riferisce la
domanda debitamente compilata.

Art. 3
(Regime transitorio per le disposizioni di cui all’articolo 157 del decreto legislativo 17
marzo 1995, n. 230)
1. Le disposizioni di cui all'articolo 157 ed al comma 1 dell’articolo 142 del decreto legislativo 17 marzo
1995, n. 230, come modificate dai commi 4 e 7 dell’articolo 1 del presente decreto, si applicano
dodici mesi dopo la data di entrata in vigore del presente decreto.

Art. 4
(Invarianza degli oneri)
1. Le Amministrazioni ed 1 soggetti pubblici provvedono all'attuazione del presente decreto senza nuovi
o maggiori oneri per la finanza pubblica e con le dotazioni umane, strumentali e finanziarie
disponibili a legislazione vigente.

I1 presente decreto, munito del sigillo di Stato, sara inserito nella raccolta ufficiale degli atti normativi
della Repubblica italiana. E’ fatto obbligo a chiunque spetti d’osservarlo e di farlo osservare.
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ALLEGATO
“ALLEGATO 11

SPEDIZIONI, IMPORTAZIONI ED ESPORTAZIONI DI RIFIUTI RADIOATTIVI E D1
COMBUSTIBILE NUCLEARE ESAURITO

1. Esenzioni
1.1.Le disposizioni di cui al comma 1 dell'articolo 32 del presente decreto non si applicano:
a) quando le quantita e le concentrazioni di attivita dei materiali spediti sono inferiori o uguali ai
livelli di cui alla tabella VII-1 dell'allegato VII;
b) alle spedizioni di sorgenti dismesse destinate ad un fornitore o fabbricante di sorgenti radioattive
o ad un impianto riconosciuto, e che non contengano materie fissili speciali;
¢) alle spedizioni di materiali radioattivi recuperati mediante ritrattamento e destinati a ulteriori
utilizzi;
d) alle spedizioni transfrontaliere di rifiuti che contengono soltanto materiale radioattivo allo stato
naturale non proveniente da pratiche.

2. Invio di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito verso Stati membri dell'Unione europea
2.1. 11 detentore di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito sul territorio italiano che intenda spedirli o
farli spedire in altro Stato membro dell'Unione europea deve far pervenire all'Autoritd competente di cui
al comma 2 dell'articolo 32, la domanda debitamente compilata per l'autorizzazione alla spedizione
utilizzando la parte A-1, nel caso di rifiuti radioattivi, € la parte B-1, nel caso di combustibile esaurito, del
documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Copia della domanda debitamente
compilata deve essere inviata anche all'ISPRA.
2.2. L'Autoritda competente italiana acquisisce, ove previsto, il parere dell'ISPRA ed invia per
'approvazione la domanda debitamente compilata alle Autorita competenti del Paese di destinazione e
degli eventuali Paesi di transito.
2.2.1. DISPRA, al ricevimento della domanda debitamente compilata di cui al punto 2.1, provvede a
trasmettere al Ministero dello sviluppo economico un proprio parere tecnico in merito, sia €sso
favorevole o negativo alla spedizione.
2.2.2. L’Autorita competente italiana trasmette le eventuali informazioni richieste da parte delle
Autorita competenti interessate.
2.2.3. Qualora non sia pervenuta alcuna risposta delle Autoritd competenti dello Stato membro di
destinazione e/o degli Stati membri di transito previsti, entro due mesi dalla data dell'avviso di
ricevimento od entro il suddetto periodo piu la durata dell'eventuale proroga richiesta, comunque non
superiore ad un altro mese, si intende che tali Paesi abbiano comunque espresso il loro consenso ed
approvato la spedizione oggetto della domanda debitamente compilata.
2.3. Se tutte le necessarie approvazioni previste per la spedizione sono state concesse, I'Autorita
competente italiana autorizza il detentore dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito a procedere
all'invio degli stessi, trasmettendogli la parte A-4a, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-4a , nel caso
di combustibile esaurito, del documento uniforme. In caso di mancata concessione delle autorizzazioni
necessarie, 1'Autoritd competente italiana esprime al detentore il diniego alla spedizione, trasmettendogli
la parte A-4b, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-4b, nel caso di combustibile esaurito, del
documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Copia del documento di autorizzazione
viene trasmessa dall'Autoritd competente italiana alle Autoritd che hanno comunicato la loro
approvazione, nonché all'ISPRA ed al Ministero dell'interno, al Ministero del lavoro, della salute e delle
politiche sociali, al Ministero dell'ambiente e della tutela del tetritorio e del mare ed al Ministero dello
sviluppo economico, ove quest'ultimo non sia I'Autoritd competente italiana.
2.4. L'Autorita competente italiana invia copia dell'attestato di ricevimento dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito, trasmessogli dall'Autorita competente del Paese di destinazione, al detentore che
ha proceduto all'invio degli stessi.

3. Ricevimento di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito da Stati membri dell'Unione europea
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3.1. L'Autoritd competente italiana che ha ricevuto dall'Autoritd competente di un Paese membro
dell'Unione europea la richiesta, inviata anche all'ISPRA, per la spedizione sul territorio nazionale di
rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito, sente ove previsto I'ISPRA.
3.1.1. ’ISPRA, al ricevimento della richiesta di cui al punto 3.1, trasmette al Ministero dello sviluppo
€conomico un proprio parere tecnico in merito, sia esso favorevole o negativo alla spedizione.
3.1.2. Entro venti giorni dal ricevimento della richiesta di cui al punto 3.1, I'Autoritd competente
italiana verifica che la richiesta sia una domanda debitamente compilata.
3.1.3. L'Autorita competente italiana invia un avviso di ricevimento all'Autorita competente dello Stato
membro richiedente ed una copia alle altre Autorita competenti interessate, entro dieci giorni dalla
scadenza del periodo di venti giorni stabilito al punto 3.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti
radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al
paragrafo 10 del presente allegato.
3.1.4. Se I'Autoritda competente italiana ritiene che la richiesta non sia una domanda debitamente
compilata, essa chiede all'Autorita competente dello Stato membro richiedente le informazioni
mancanti, dandone informazione anche alle altre Autorita competenti. Questa richiesta & fatta al piu
tardi alla scadenza del periodo stabilito al punto 3.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti
radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al
paragrafo 10 del presente allegato.
3.1.5. Entro dieci giorni dalla data di ricevimento delle informazioni mancanti € non prima della
scadenza del periodo di venti giorni stabilito al punto 3.1.2., 'Autoritd competente italiana invia un
avviso di ricevimento all'Autorita competente dello Stato membro richiedente ed una copia alle altre
Autorita competenti interessate utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2,
nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato.
3.1.6. Entro due mesi dalla data dell’avviso di ricevimento, 1'Autoritd competente italiana comunica
all’Autorita competente dello Stato membro richiedente il proprio consenso o le condizioni che
considera necessarie per dare il proprio consenso, oppure il proprio rifiuto di dare il consenso,
trasmettendole la parte A-3, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-3, nel caso di combustibile
esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Copia dello stesso
documento viene trasmessa all'ISPRA ed al Ministero dell'interno, al Ministero del lavoro, della salute
e delle politiche sociali, al Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio e del mare ed al
Ministero dello sviluppo economico, ove quest'ultimo non sia I'Autoritid competente italiana.
3.1.7. Tuttavia, 1'Autorita competente italiana, pud chiedere, per far conoscere la propria posizione,
una proroga non superiore ad un mese del termine di cui al punto 3.1.6.
3.2. Entro quindici giorni dal ricevimento dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito, il destinatario
sul territorio italiano trasmette all'Autoritd competente italiana ed all'ISPRA l'attestato di ricevimento,
utilizzando la parte A-6, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-6, nel caso di combustibile esaurito, del
documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato.
3.3. L'Autorita competente italiana invia copia dell'attestato alle Autorita degli altri Paesi coinvolti
nell'operazione.

4. Transito per spedizioni tra Stati membri dell'Unione europea
4.1. L'Autoritd competente italiana che ha ricevuto dall'Autoritd competente di un Paese membro
dell'Unione europea la richiesta, inviata anche all'ISPRA, per il transito sul territorio nazionale di rifiuti
radioattivi e di combustibile esaurito, sente ove previsto 'ISPRA.
4.1.1. L'ISPRA, al ricevimento della richiesta di cui al punto 4.1, trasmette al Ministero dello sviluppo
€ConoOmico un proprio parere tecnico in merito, sia esso favorevole o negativo alla spedizione.
4.1.2. Entro venti giorni dal ricevimento della richiesta di cui al punto 4.1, I'Autoritd competente
italiana verifica che la richiesta sia una domanda debitamente compilata.
4.1.3. L' Autorita competente italiana invia un avviso di ricevimento all'Autoritd competente dello Stato
membro richiedente ed una copia alle altre Autorita competenti interessate, entro dieci giorni dalla
scadenza del periodo di venti giorni stabilito al punto 4.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti
radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al
paragrafo 10 del presente allegato.
4.1.4. Se I'Autorita competente italiana ritiene che la richiesta di cui al punto 4.1 non sia una domanda
debitamente compilata, essa chiede all'Autorita competente dello Stato membro richiedente le
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informazioni mancanti, dandone informazione anche alle altre Autoritd competenti. Questa richiesta &
fatta al piu tardi alla scadenza del periodo stabilito al punto 4.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di
rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al
paragrafo 10 del presente allegato.
4.1.5. Entro dieci giorni dalla data di ricevimento delle informazioni mancanti e non prima della
scadenza del periodo di venti giorni stabilito al punto 4.1.2., I'Autorita competente italiana invia un
avviso di ricevimento all'Autorita competente dello Stato membro richiedente ed una copia alle altre
Autorita competenti interessate utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2,
nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato.
4.1.6. Entro due mesi dalla data dell’avviso di ricevimento, I'Autoritd competente italiana comunica
all’Autorita competente dello Stato membro richiedente il proprio consenso o le condizioni che
considera necessarie per dare il proprio consenso, oppure il proprio rifiuto di dare il consenso,
trasmettendole la parte A-3, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-3, nel caso di combustibile
esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato.
4.1.7. Tuttavia, 1'Autoritd competente italiana, pud chiedere, per far conoscere la propria posizione,
una proroga non superiore ad un mese del termine di cui al punto 4.1.6.
4.2. Copia del documento di cui al punto 4.1.6 viene trasmessa all'ISPRA ed al Ministero dell'interno, al
Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali, al Ministero dell'ambiente e della tutela del
territorio e del mare ed al Ministero dello sviluppo economico, ove quest'ultimo non sia I'Autorita
competente italiana.

5. Importazione di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito nell'Unione europea

5.1. Per I'importazione sul territorio italiano di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito provenienti da
un Paese esterno all'Unione europea, si segue la procedura indicata al paragrafo 2, con esclusione del
punto 2.4. Al destinatario sul territorio italiano si applicano le disposizioni previste per il detentore dei
rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito.

5.2. L'Autorita competente italiana verifica preventivamente che il destinatario dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito abbia negoziato un accordo con il detentore nel Paese terzo, il quale obblighi il
detentore stesso a riprendere i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito qualora la spedizione non possa
essere ultimata come previsto al punto 9.8.

5.3. L'accordo di cui al punto 5.2 deve specificare di essere stato accettato dalle Autorita competenti di
detto Paese terzo.

5.4. Quando la spedizione non puo essere portata a termine o non ¢ stata autorizzata, i costi risultanti sono
a carico del destinatario.

6. Esportazione di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito dall'Unione europea
6.1. Per l'esportazione di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito dal territorio italiano verso un Paese
esterno all'Unione europea, il detentore presenta una domanda debitamente compilata di autorizzazione
alla spedizione all'Autorita competente italiana, utilizzando la parte A-1, nel caso di rifiuti radioattivi, e la
parte B-1, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente
allegato. Copia della domanda debitamente compilata deve essere inviata anche all'lSPRA. L'Autorita
competente italiana, acquisito, ove previsto, il parere dell'ISPRA, trasmette la domanda debitamente
compilata all'Autorita del Paese di destinazione ed alle Autorita degli eventuali Paesi di transito.
6.1.1. ISPRA, al ricevimento della domanda di cui al punto 6.1, provvede a trasmettere al Ministero
dello sviluppo economico un proprio parere tecnico in merito, sia esso favorevole o negativo alla
spedizione.
6.2. L'Autorita competente italiana verifica preventivamente che il detentore dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito abbia negoziato con il destinatario degli stessi un accordo che obblighi quest'ultimo
a rendere tempestivamente una dichiarazione o un attestato dell'avvenuto arrivo dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito, indicante altresi il valico di frontiera d'ingresso nel Paese di destinazione.
6.2.1. Tra I'Autoritd competente italiana e gli eventuali Paesi di transito dell'Unione europea, si
applicano le procedure indicate ai punti: 2.2.2 € 2.2.3.
6.3. Acquisite le approvazioni degli eventuali Paesi di transito, 1'Autorita competente italiana autorizza il
detentore ad effettuare la spedizione, trasmettendogli la parte A-4a, nel caso di rifiuti radioattivi, e la
parte B-4a, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente
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allegato. In caso di mancata concessione delle autorizzazioni necessarie, 'Autoritd competente italiana
esprime al detentore il diniego alla spedizione, trasmettendogli la parte A-4b, nel caso di rifiuti
radioattivi, e la parte B-4b, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo
10 del presente allegato. Copia del documento di autorizzazione viene inviata dall'Autoritd competente
italiana all'Autorita del Paese di destinazione ed alle Autorita degli eventuali Paesi di transito. Copia dello
stesso documento viene trasmessa all'ISPRA ed al Ministero dell'interno, al Ministero del lavoro, della
salute e delle politiche sociali, al Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio € del mare ed al
Ministero dello sviluppo economico, ove quest'ultimo non sia I'Autorita competente italiana.

6.4. Entro quindici giorni a decorrere dalla data di arrivo a destinazione dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito, il detentore iniziale dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito stesso,
utilizzando la parte A-6, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-6, nel caso di combustibile esaurito, del
documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato, notifica all'Autoritad competente italiana
che i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito hanno raggiunto la loro destinazione, indicando l'ultimo
valico di frontiera dell'Unione europea attraversato.

6.5. La notifica di cui al punto 6.4 deve essere corredata di dichiarazione o certificato del destinatario
attestante che i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito hanno raggiunto la destinazione prevista, con
indicazione del valico di frontiera di ingresso nel Paese terzo.

7. Transito di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito provenienti e destinati ad un Paese non
facente parte dell'Unione europea

7.1. Per 1l transito sul territorio italiano di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito provenienti e
destinati verso un Paese non facente parte dell'Unione europea, per i quali 1'ltalia ¢ il Paese d'ingresso
nell'Unione ("primo Stato membro di transito") va seguita la procedura indicata al paragrafo 2, con
esclusione del punto 2.4. E' considerato detentore il responsabile della gestione della spedizione sul
territorio italiano.

7.2. L'Autorita competente italiana verifica preventivamente che il destinatario stabilito nel Paese terzo
abbia concluso con il detentore stabilito nel Paese terzo un accordo che ¢ stato accettato dalle Autorita
competenti di tale Paese terzo e che obbliga detto detentore a riprendere in carico i rifiuti radioattivi e il
combustibile esaurito qualora la spedizione non possa essere ultimata.

7.3. Entro quindici giorni dalla data di arrivo, il responsabile della gestione della spedizione sul territorio
italiano notifica all'Autorita competente italiana 'avvenuto arrivo a destinazione nel Paese terzo dei rifiuti
radioattivi e del combustibile esaurito, indicando 1'ultimo posto doganale dell'Unione europea attraverso
il quale la spedizione € transitata. Tale notifica deve essere corredata di una dichiarazione o di un
certificato del destinatario attestante che i rifiuti radioattivi ed il combustibile esaurito hanno raggiunto la
destinazione prevista con l'indicazione del posto doganale d'ingresso nel Paese terzo.

8. Documentazione di accompagnamento delle spedizioni di rifiuti radioattivi e di combustibile
esaurito

8.1. Il detentore di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito, prima di ciascuna spedizione, compila un
elenco dei colli oggetto della spedizione stessa, utilizzando la parte A-5, nel caso di rifiuti radioattivi, e la
parte B-5, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente
allegato. Detto elenco deve accompagnare, sia insieme alla parte A-1, nel caso di rifiuti radioattivi, ed alla
parte B-1, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme, che insieme alla parte A-4a, nel
caso di rifiuti radioattivi, ed alla parte B-4a, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme, i
rifiuti radioattivi e i1l combustibile esaurito durante la spedizione e dovra essere allegato all'attestato di
ricevimento.

9. Criteri per le autorizzazioni
9.1. Non possono essere autorizzate esportazioni di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito:
a) con destinazione situate a sud del 60° parallelo sud; oppure
b) verso uno Stato parte dell’accordo di partenariato tra i membri del gruppo degli Stati dell’ Africa,
dei Caraibi e del Pacifico, da un lato, e 1'Unione europea ed i suoi Stati membri, dall’altro,
(accordo ACP-CE firmato a Cotonou) che non sia Stato membro, salvo quanto previsto al punto
9.2., lettere a) e b); oppure
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¢) verso un Paese esterno all'Unione europea che, in base ai criteri definiti dalla Commissione
europea, ai sensi dell'articolo 16 della direttiva 2006/117/Euratom, secondo il parere di
opportunita del Ministero degli affari esteri e secondo il parere tecnico dell’ISPRA, non disponga
di risorse tecniche, giuridiche o amministrative atte a garantire una gestione sicura dei rifiuti
radioattivi e del combustibile esaurito, come indicato nella convenzione comune.
9.1.1. Nel formare il proprio avviso sulla questione di cui alla lettera ¢), punto 9.1, I'Autorita
competente italiana tiene in debito conto di ogni pertinente informazione a tale riguardo che provenga
da altri Stati membri.
9.2. Trova applicazione il comma 4-bis ed il comma 4-ter dell'articolo 32.
9.3. Una domanda debitamente compilata (stessa autorizzazione) pud riguardare piu di una spedizione,
purché:
a) 1 residui radioattivi e il combustibile esaurito a cui essa si riferisce presentino essenzialmente le
stesse caratteristiche fisiche, chimiche e radioattive, €
b) si tratti di spedizioni dal medesimo detentore al medesimo destinatario e siano coinvolte le stesse
Autorita competenti, e
¢) gli inoltri previsti, qualora le spedizioni interessino Paesi terzi, siano effettuati attraverso lo stesso
valico di frontiera di entrata e/o di uscita dall'Unione europea ed attraverso lo stesso valico di
frontiera del Paese terzo o dei Paesi terzi interessati, salvo diverso accordo tra le Autorita
competenti interessate.
9.4. L'autorizzazione ¢ valida per un periodo non superiore a tre anni.
9.4.1. Nello stabilire questo periodo di validita, I'Autoritd competente italiana tiene conto delle
eventuali condizioni definite ai fini del consenso dagli Stati membri di destinazione o di transito.
9.5. Le condizioni di cui ai punti 3.1.6 e 4.1.6 eventualmente definite dall'Autoritd competente italiana
non possono essere piu gravose di quelle previste per analoghe spedizioni nazionali.
9.6. I termini stabiliti ai paragrafi 3 e 4 per I’invio dell’avviso di ricevimento possono essere ridotti se
I'Autorita competente italiana ritiene che la domanda sia debitamente compilata.
9.7. I Autorita competente italiana, nel caso di Stato di destinazione, origine o transito, deve debitamente
motivare il rifiuto del consenso o la fissazione di condizioni alle quali ¢ subordinato il consenso sulla
base della pertinente normativa applicabile alla gestione di rifiuti radioattivi € combustibile esaurito o
della normativa nazionale, comunitaria od internazionale applicabile al trasporto di materiale radioattivo.
9.8. I Autorita competente italiana, nel caso di Stato di destinazione, origine o transito, puo decidere che
la spedizione non pud essere portata a termine se le condizioni applicabili alle spedizioni non sono piu
soddisfatte conformemente al presente decreto o non sono conformi alle autorizzazioni o consensi
rilasciati in applicazione dello stesso decreto.
9.8.1. Detta Autorita informa immediatamente della sua decisione le Autoritd competenti degli altri
Stati membri coinvolti nella spedizione in causa.
9.8.2. Se una spedizione non puod essere portata a termine o le condizioni di spedizione non sono
rispettate, I’ Autorita competente italiana, nel caso sia Stato membro di origine, provvede a che:
a) 1 rifiuti radioattivi € il combustibile esaurito siano ripresi dal loro detentore, a meno che non sia
possibile concludere un accordo alternativo sicuro;
b) la persona responsabile della spedizione adotti le misure correttive di sicurezza eventualmente
necessarie.
¢) Neit casl in cui la spedizione non pud essere portata a termine o non ¢ stata autorizzata, i costi
risultanti sono a carico del detentore.
9.9. L’autorizzazione di cui al comma 1 dell'articolo 32 lascia impregiudicata la responsabilita del
detentore, dei vettori, del proprietario, del destinatario e di qualsiasi altra persona fisica o giuridica
coinvolta nella spedizione.
9.10. L'Autorita competente italiana & tenuta a segnalare alla Commissione europea ogni ritardo
ingiustificato e mancanza di cooperazione da parte delle Autorita competenti di un altro Stato membro.

10. Utilizzo del documento uniforme

10.1. La domanda debitamente compilata, secondo il documento uniforme di cui alla decisione della
Commissione del 5 marzo 2008, deve essere redatta nella lingua italiana.
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'70.2. Tl documento uniforme di cui al punto 10.1 & riportato nell'Appendice 1 al presente allegato ed &,
insieme ad i suoi allegati, reso disponibile dalla Commissione in forma elettronica e, se necessario,
aggiornato a cura della stessa Commissione.

10.3. Le eventuali ulteriori condizioni previste per ’autorizzazione alla spedizione devono essere allegate
al documento uniforme.

10.4. Fatti salvi gli eventuali altri documenti di accompagnamento richiesti da altre disposizioni
giuridiche in materia, il documento uniforme debitamente compilato attestante il rispetto della procedura
di autorizzazione deve accompagnare ciascuna spedizione contemplata dal presente decreto, anche nei
casi in cui I’autorizzazione si riferisca a piu di una spedizione in un unico documento.

10.5. Questi documenti devono essere a disposizione delle Autorita competenti dei Paesi di origine e di
destinazione, cosi come di qualsiasi eventuale Paese di transito.”.
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APPENDICE 1

Documento uniforme per la sorveglianza e il controllo delle spedizioni i residui radioattivi e di combustibile
nucleare esaurito

{Direttiva 2006/117[Euratom del Consiglio)
Istruzioni generali
Parti da A-1 2 A-6: da compilare in caso di spedizioni di rifiuti radioarsvi,

Parii da B-1 a B-6: da compilare in caso di spedizioni di combustibile nucleare esaurito {ivi compreso il combustibile
esaurito destinato alle stnaltimento finale e, in quanto tale, classificaro come rifiuto).

Parte A-1 o B-1 (domanda & autorizzazione alla spedizione): riservata aj richiedente, che, 2 seconda del tipa di
spedizione, pud essere:

— il dertentore, ir. caso di spedizioni tra Stati membri {tipa MM) o di esporrazione al di fuori della Comunita verso un
paese terzo (tipo ME),

— il destinarario, in caso di Importazione nella Comunita da un paese terzo {lipe IM),

— la persona responsabile della spedizione nello Stato membro nel quale i rifiusi radioattivi o il combustibile nuclearc
esaurite entrano nefla Comunitd, in caso di transito nella Comunica {ipo TT).

Parte A-2 o B-2 {artestato di ricevimento della domanda): riservata alle autorita competenti interessate, che, a seconda del
tipo di spedizione, sono le ausorita dei pacsi:

— di origine, nel caso di spedizioni di tipo MM o ME,

— di dcstf.gmzione. nel caso di spediziont di tipo 1M,

— del luogo nel quale la spedizione entra per la prima volta nella Comunita, in caso di spedizioni di tipo TT,
¢, se del caso, a turte le altre autoritd competenti degli Stati membri di transito.

Patte A-3 o B-3 {diniego » consenso): riservata a tutte le autorita cOmpetenti interessate.

Parte A-4afA-4b o B4a/B-4b {autorizzazione o diniege della spedizione): riservara alle autorica compelenti responsabili
del rilascio dell'autorizzazione. che, a seconda del tipo di spedizione, sono:

— le autoritd dello State membro di engine, in caso di spedizioni di tipo MM e ME,
— le autoriti dello Stato membro di destinazione, in caso di spedizion: tipo IM, o

~— le autoritd del primo Stata membro di transito el quale la spedizione entra nella Comuniti, nel caso di spedizioni di
tipa TT.

Parte A-5 o B-5 {descrizione della panitajelenco dei colli): riservaea al richiedente indicato nella pare A-1 o B 1.

Parte A-6 o B-6 (ansstate di ricevimento della spedizione): riservaea al destinatario {in caso di spedizioni di tipo MM e
M}, al detentore (in caso di spedizioni di tipo ME} n alla persona responsabile della spedizione (in caso di spedizioni di

tipo TT).
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N. di registrazione:
(A cura dell'autorith competents responsabile del
rilascio dellautorizzazione alla spedizione)
PARTE A-1
Domanda di autorizzazione alia spedizione di rifiuti radicattivi
1. | Tipo di spedizicne (barrare ia casella appropriata):
0O Tipo MM: spadizione tra Stali membri (attraverse uno o piit Stati membri o paesi terzi)
O Tipo IM: importazione nella Comunita
O Tipo ME: ssportazione al di tuori della Comunita
O Tipo TT: transito nella Comunita
2. Domanda di autorizzazione per (barrare la casella appropriata):
' D una scla spedizicne Periodo di esecuzione programmato:
(3 varis spedizionl: numero (programmato): Perindo di esecuzione programrmato:
3. O Non applicablle.
O Spedizione/ di tipo MM aftraverso une o pil paesi terzi:
Valico di frontiera df uscita dalia Comunita (*):
Valico di frontiera di entrata nel pagse terzo () (primc paese attraversato):
Valico di frontiera di uscita dai paese terzo (*) (Ultime paese attraversato):
:Va\ico di frontiera di rientro nella Comunita (7):
{*) | vallchi di frontiera davoro essere identici per tutte le apadizioni oggetio della demanda salvo diverso accordo tra le autorita
compatany.
4. iﬁichiedente (nome commerciale):
‘0 Detentore (par tipi MM, ME)
0O Destinataric (per tipo M)
QO Airo (per tipe T, specificare
Indirizzo:
‘Cedice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Persona con cui prendere contatte: Sig/Sigra
5. [Ubicazione del rifiuti radioattivi prima della spedizione {ncme commerciale):
Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Persona con cui prendere contalio: Sig./Sig.ra
6. | Desfinatario (nome commerciale):
Elndinzzo:
Cedice postaie: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Persona con cui prendere contatto: Sig /Sig.ra
7. Ubicazione dei rifiuti radicativi dopo la spediziona:
Indirizze:
Codice postale: Citta: Stato;
Tet: Fax: E-mai:
Persona con cui prendere contalte: Sig./Sig.ra
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Natura dei rifiuti radioattivi:

Caratteristiche fisico-chimiche (barrare la casella appropriata):

0 selidi, O iiquidi, @ gassosi, O aitro (ad es. fissili, a bassa dispersione, ecc.), specificare
Principall radionuclidi: i
Att\'vita alfa massima: per spedizione (GBq) per collo (GBq)
Attivita beta/gamma massima: per spedizicns (GBq) per collo (GBq)
Altivita aifa totale (GBq):
Attivita beta/gamma totale (GBg):
(Questi valori sono stimall se ia domanda si riferisce a varie spedizioni}

Numero totale di coili;

Massa netta iotale della spedizione (kg):

Massa lerda totate della spedizione {kg):

{Quest! vaiori sonc stimali s la domanda si riferisce a varie spedizioni)
Descrizione della partita;

0 sacchi di plastica, O fusti metsliici (m3: . [0 container ISO per il trasporto (m?):
O altro, specificare

'i'ipo di calle ('} {se nole):

Mezzi di identificazione dei colli (se vengono usate etichette, allegare modslin):

{*} In conformita ala regolamentazions in mareria di sicurezza dei trasporti delle materts radioattive, edizione 2005, prescrizion d
© sicurezza n. TS R.1, |AEA, vienna, 2005,

10.

'I?ipu di attivita da cui hanng origine i rifiuti radioattivi {barrare 1a casslla appropriata):

O medicina, 0 ricerca, O industria non nuciears, O industria nucleare,
O altre attivita, specificare:

i
|

Scopo della spedizione:

O riterno dei rifiuti radioattlvi dopo il rattamento o il ritrattamento del combustibile nucleare esayrito
O rtarnc dei rifiuti radicatiivi dopo trattamente dei ffiuti radicattivi

trattamento, ad es. (re}imballaggio. condizionaments, riduzicre di volume

stoccaggio provvisorio

fitorno depo stoccaggio provvisorio

smaltimento finale

aonooaopo

altri scopi, speciticare

12.

Modo di trasporto previsto Punta di partenza Punto di arrivo Vettare previsto

(strada, terrovia, (se noto)
manttme, aereo,
vie navigabili)
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13. | Elenco sequenzials di paesi interessati alla spedizione (il primo & il paese nel quale sone detenuti | rifiuti radic-

| aftivi; I'ultimo & it paese di destinazione)

14

In conformita delle dispesizioni deila dirsttiva 2006/117/ELratom, il soltoscritte:
1. chiede I'autorizzazions a effettuars lafle spediziona/i di rfuti radioattivi sopra dascritti,

e

2. dichiara che, per quanto di sua conoscenza, te informagioni fornite S0pra sono esatte e che la/le spadizione/i

verrd/vartanno effetiuata/e in conformita alle pertinenti disposizioni legislative e regolamenitari,
€

- (") {in case di spedizioni di fipo MM o ME) si impegna a riprendere | rifiuti radioattivi se lafle spedizione/fi nop

pud/possono avers luoge o se ls condizioni di spadizione non possono eseere coddisfatte,
o

(*) {in caso di spedizioni di tipo (M o TT) aliega prova delfacocrdo concluse tra il destinataric e |i detentore dei
rifiuti radioattivi con sede nel passe terze, acceftato dalle autorita competenti del paese terzo, secondo il quale
it detentore nel paese terzo riprendera i rifiuti radicattivi se la/le spedizione/i non pud/possenc avere lucgo o
se le condizioni di spedizions non possono essere soddistatte. a meno che non possa assere trovata una
soluzione alternativa sicura.

{Data e luoge) (Timore) {Firma)

(*) E applicabite solo uno dai paragrat canfrassegnat can un asterisco: cancellars la menzions inutile,
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N. di registrazione:

(A cura dsll'autonta competente responsabile del
rilascio del'auterizzazione alla spedizione)

PARTE A-2

Attestato di ricevimento della domanda per 2 spedizione di rifiuti radloattivi — Richiesta di informazioni mancantl

15. | Denominazione dellautcrita competente responsabile del rilascio dell'autorizzazione: "
Stato membro:
D di origine (), £ di destinazione (%), O nel quale |a spedizione entra per !a prima volta rella Comunita (%)
Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
I?ersona con cul prenders contatto: SigJ/Sig.ra
Data di ricevimento/registrazione: (gg‘mm/aaaa)
(") In caso di spadizion di ipc MM o ME.
{3) In case di spedizioni di tipo M.
(%) In caso di spedizioni dl tipe TT.
16. fi)snominamone dell'auterita competente interessata:
Stato membra o paese di (barrare ia casella appropriata) O destinazione, [ transito, 0 nel quale la spadizicne
antra per 'a prima valla neila Comunitd, o O origine (')
Indirizzo:
Godics postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Persona con cui prendere contatto: Sig/Sigra
(1:) Non richiesto dala direttiva. I paese di arigine pud essere conaultato su base voiontaria in caso di spadizioni di tpo TT & IM.
17. | Gonformemente alle disposizioni delia direttiva 2006/117/Euratom, si rlene che la domanda del

(gg/mmJ/aaaa), ricevuta ii (gg/mm/agaa),
a) (") non sia debitamente compilata e si richiedono le seguenti informazioni mancanti:

(allegare elenco coempleto defle informazioni mancanti (element)}, quaiora lo spazio non sia sufficiente)

{Data g luogo) (Timbra) (Firma)

b} (%) sia debitamente compiiata e se ne attesta il ricevimento.

(Data e luogo) (Timbro} (Firma)
"y £ applicabila sofo uno dei paragrafi contrassegnati con un asterisco: cancellars Iz menzione inulite. J
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N. di registrazicne:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rilascio del'autorizzazione alla spedizione)

PARTE A-3
Diniege o consenso delle autorith competentt interessate alla spedizione di rifiuti radioattivi

: Conformemente alle disposizioni della direttiva 2008/117/Euratom, con la presents:

: sufficiente):

18. Benominazione dell'autorita competente interegsata:
Stato membro o paese di (barrare la casella appropriata):
O erigine (1), O destinazions (3, O transito (%)
Indirizzo;
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Persona con cui prendere contatto: Sig./Sig.ra
(") Nen richlesto dalta direftlva. [l paese dl arigine pud essare. consultato su base volontaria in caso dl spedizieni di ipa TT e IM.
{(3) lin caso di spsdineni di tipe MM o ME.
™ In caso di spediziont di tipo MM, IM. ME ¢ TT, se sono interassati uno o pil Stati membrn di transito.
19. 1 (") Termine generale per 'approvazione autornatica: {ge/mm/aaaa)
: () Richiesta di proroga non superiore ad un mese, proroga del temmine per I'appravazione automatica:
i (gg/mmvaana)
(Data e luoge) (Timbro) (Firma)
(%) E appiicabile solo una dei paragrafd confrassegnall con un asterisco: cancellare 18 manzione Inutiie.
20.

(") si nega il consenso per i seguenti mativi: (allegare I'elenco complets dsi motivi, qualora ‘o spazio non sia

(Pata e juogo) (Timbro) (Firma)

-(") si accorda il consenso alle seguenti condizioni: (allegare l'elenco completo, qualora lo spazio nen sia suffi-
-clente):

(Data e lucgo) (Timbro) (Firma)
:_(") E applicabile solo uno del paragrafi comrassegnati con un asterisco: cancellare |a menziohe inutile. |
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N. di registrazione:

(A cura dell'autorita competente rasponsabile del
rilascio dell'autarizzazione alla spedizions)

PARTE A-4a
Autorizzazione alla spedizione di rifiutl radioattivi

21. | Denominazions dellaulorita compstente responsabile del rilascio deifauterizzazione alla spedizicne:
.iSlaio membro {compllare e batrare la casella approprigta);
ID di origine, O di destinazione o (I nsl quaie i rifiuti entrano nella Cominita
*ndirizzn‘.
bodfce postale: Citta: Stato:
Tek: Fax: E-mail:
Perscna con cul prenders contatte: Sig./Sig.m ‘
22. lEenm sequenzidle dei consensi /o det dinieghi dei paesi interessatl alla spedizione ‘
i Stato membro/Paese Consenso Eienco deile eventuall condizioni Riferimento ag! allegati
accordato? per il consenso
1. SUINO (™
2 SINO ()
3 SINO (1)
4. siNo ()
5. SYNO ()
d. SWNO ()
7. SINO ()
g, SiNO (9
(“!) £ applicadiie sclo uho dsl paragrafi cont gnali con un isco. cancellara |a manzione inltile,
23. | La decisione adottata e regislrata nella presente parte & stata presa corformemente alle disposizioni della
direttiva 2006/117/Euratom {*).
L.;e autorith competent del paesi interessati sono informate che
I3 singola spedizione (*)

varie spedizioni (%)

dei rifiut] radioattiv] descritti nella parte A-1 &/scno statars [

: AUTORIZZATAE
|
Dhta di scadenza dell'autorizzazione: (gmm/aaaa)
(Data e luogo) (Timbro) (Firma)
(‘J{_E applicabile solo uno dei paragrag contrassegnati con un asterisco: canceliare la menzions inutile,
("} La presente autonzzaziore non diminwisee in aleun modo lg responsablita del detantore, trasportatore, proprietario, destinatarie
-0 di aifra parsona fisica o giuridica interessata ala spedizions.

P.08-16
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N. di registrazione:

(A cura dell'autority competents responsabile dal
rilascio dell'auterizzazione alla spedizione)

PARTE A-4b
Dinlege della spedizione di rifiutl radioattivi

24, Denominazicns deli'autorita competents respansabile del diniego della spedizione:
Stato membro {compilare e barrare la ¢aseila appropriata);
O di origine, O di destinazione, [1 i transite o & nel quale i rifiuti entrane nella Comunita

Indirizzo:
Codice postale: Cla: Stato:
Tel Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatta: Sig./Sig.ra

25. | Elence sequenziale dei consensi e/o dei dinieghi dei paesi interessati ' 1
| ]

Stato membru/Paese Consensg Elence delle eventuali condizion Riferimento agli ailegali
accordate? per il censense o motivi del dinfego

5‘1, SINO (1)

2 SINO () [

'3, SINO ()

34. SUNO () |
8. SIND () ]-
gs. SINO ()

7 SINO (1)

8. sINO )

La decisione adottata e registrata nefla presents parte & stata presa conformemente alle disposizioni della
direttiva 20068/117/Euratom.

1

Le autorita competenti dei passi interessati sono irformate che
la singola spedizione {*)

varie spedizioni (%)

#Iei rifiuti radioaltivi desoritti nella parte A-1 &/sono stata’e

NEGATA/E

(Data e luogo) (Timbro) {Firma)
(}') E applicatile salo uno det paragrafi comirassegnati con un asterisco: cancelare |z menzione inutie.
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SEGR.CAPO DIP. ]
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14:48 DA

N. di registrazione:

A 0B69923739

(A cura dell'autorith competente responsabile del
rilascio defi'autorizzazions alla spedizions)

PARTE A5
Deserlzione della partita di rifiuti radioattlvi & efenco del colll

28. [/Richiedente (nome commerciale):

IE detentore, O edestinatario, O altro, specificare

"Indinzzc:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail;

i’ersona con oul prendera contatto: Sig/Sig.ra

i
27. | Pata di scadenza dell'autorizzazione
lf.l ad una sola spedizione, o

[‘b a varie spedizioni, numere cronologico deilla spedizicne:

(go/mmvaaaa) relativa

28. E;Iatura dei rifiuti radicattivi
¢arattaristiche fisico-chimiche (barrare la casefla appropriata):
53 solidi,

& liquid,

dii gassosl,

E;I altre {(ad es. fissill, a bassa dispersiane), spaoificare

P‘irlncipali radionuclidi:

dimviua alfa massima/oollo (GBq):

Aftivita beta/gamma massima/colla (GBA):

Ahivité alfa totale (GBQ):

Altivita beta/gamma totale (GBq):

29. j| (") Numero M Tipe (") (") Massa lorde (kg) | {*) Massa netla {(kg) (*) Anivita (GBq)
" identificativo
: —
3 i
.
|
]
Nimere totale: Totaleftipo Totale: Totale: Totale:

(") IDa compllars per ogri colla. Allagars un elehco dlstinte, qualera le spazio non sla sufficiants)

“micurezza TS-R-1. |AZA, Vienna, 2005

{1 Lonformamante aila regolamentaziona in materia di sicurezza dei trasport delie materie radicattive, adizione 2005, prascriziani gi

30. | Dala di invic della spedizicne:

(gg/mm/anaa)

i'elénco o nei documenti allegat} sonc esatte.

1l e.%)ttoscritto dichiara che, per quante di sua conoscenza, le infermazioni fomite nelig presente parte (e nel-

| (Data e luogo) (Timbrg)

{Firma) ‘

P.10-16
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N. di regisirazicne:

{A cura deil‘autorita compatente responsabils del
riascio dell'autorizzazions alia spedizicne)

PARTE A-6
Attestato di ricevimento dei rifiutl radioattivi

31. | Desfinatario {nome commarciale): [
' Indirizzo:
: Codice postale: Citta; Stato:
i Tel: Fax: E-mail:
?Persona con cui prendere contatto: Sig/Sig.ra [
32. i‘Luogu in cui | rifiuti radicattivi sonc detenuti dopo la spadizione: l
‘}rndirizzo:
iCodice postate: Gitta: Stato: ’
Tel: Fax: E-mail:
Persana con cui prendsre contatto: Sig/Sig.ra
33. -iAulorizzazione concessa per {barrare |a casella appropriata): ]
1 una sofa spedizione di tipo MM o IM !
b ura sola spedizione di tipo ME o TT
D varie spedizioni di tipo MM ¢ IM. numero cronolegics della spedizione:
! ultima spedizione oggstto dellautorizzazions: O si O no
A varie spedizionl di tipo ME o TT, numero crenologico della spedizione:
: ultima spedizicne oggette dell'autorizzazione: O si O no
34, !1".] Non applicabile.
@ Spedizioni di tipo ME o TT (Il presente punto pué essere sostiite da una dichiarazione distinta, inserire il
i riferimente all'allegato):
\}Ka!icn di frontiera di entrata nel paese lerzo di destinazicne o di trensito:
l?aese terzo: Valico di frontiera:
T
3s. Pl,seconda det tipo di spedizions, il destinatario deve trasmetiere 'attestato di ricevimento assieme alta parte A-5:

- tipe MM o IM: all'autorita competente dello Stato mambroe di destinazions,

—+- tpo ME o TT: al richiedenta (tipo ME: al detentore, tipo TT: alla persona responsabile della spedizions nelic
. Siatc membro nel quale i rifiuti entrano nelia Comunitd) come indicate al punto 4 (sezione A-1),

Data di ricevimento dai rifiuti radioattivi; (ggmm/aaaa)

déta di invie deltattestato di ricevimento: {gg/mm/aaaa)

Hisnl‘toscritto dichiara, per quanto di sua conoscenza, che le informazioni fornite nella presante parte (e nei-
‘'e¢lenco allegato) sono esatte.

(Data o luogo) (Timbra) (Firma)

- . - .

P.11-186
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36.

i00 Non applicabile.

it Il destinatario con sede fuori dell'Unione europea pub attestare i ricevimento dei ritiuti radioattivi mediante una
L'autority competente che riceve |'originale dell'attestato di ricevimento ne Invia copia alle altre awtorita com-
Loriginale delle partl A-5 & A-6 deve essere inviata in ulime all'autorita compatente che ha riasciato "auto-

Per spedizioni tra Stail membri, l'autorita competents delio Stato membra di origine o nel quale |a spedizione &

|8 Spedizioni di ipo ME o TT: il richiedente trasmette I'altestate di ricevimenta &, se del caso, la dichiarazione

Valice di frontiera di uscita dalla Comunita:

i

© dei destinatario all'autorits che ha rilasciato 'autorizaziene.

i

i dichiarazione o un certificato contenenti aimeno le infermazioni di cuf al punti da 31 a 36.
[2 petenti,

.

: rizzazione.,

i entrata per la prima volta nefla Comunita deve inviare copia dell'attestato di ricevimento a! detentore.
i

Data di invio del'attestato di Aeevimento (assiems alla

arte A-5): (gg/mm/aaaa)

i

Faese:

Valigo:

—

i {Data e luogo) (Timbro)

(Firma del richiedente)

P.12-16
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N, di registrazione:

{A cura dell'autorita competente responsabile del
rilascic defl'autorizzazione alia spedizions)

PARTE B-1

Demanda dl autorizzezione alla spedizione di combustibile nucieare esaurito ‘

1. | Tipo di spedizione (barrare |a casella appropriata). ] ‘

'O Tipa MM: spedizione tra Stali membri (attraverso uno o piu Stali membri ¢ paesi terzi)

|0 Tipo M: importazione nela Comunita

O Tipo ME: espontazione al di fueri della Comunita

EL‘J Tipo TT: transito nella Comunita l
|
|
[

2. }Domanda di autorizzazione per (barrare la casella appropriata):

‘O una soia spedizicne Pericdo di esecuzione programmato:
ID varie spedizioni: numere (pragrammato) Periode di esecuzione programmato:

3 ‘ID Non applicabile.
O Spedizionesi di tipe MM attraversa unc o piit paesi terzi:
Waligo d frontiera di useita dalia Comunita (7):

Valica di frontiera di entrata nel paese tetzo {*) (primo passe aftraversato):
Valfco di frontiera di uscita dal paese terzo () (ultimo paese aftraversato):
Valico di frontiera di rientro nella Comurita (*):

—
|
|

{=) | valichi di frontiera devono essere idertic: par tutte le spadiziont oggetto della domanda salve diverse accorde tra e autortta
ocompatenti,

4, éichiedeme (neme commerciale):
LD Detentore (per tipi MM. ME)
iﬁi Destinataric (per tipo M)

O Altro (per tipo TT), specificare

Ihdirizzo:
Godice postaje: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mait:

Rersona con cui prenders contatto: Sig/Sig.ra

5. Ulbicazinne dsl combustibile mucisare ssaurito prima della spedizione (nome commaerciale):

Indirzzo:
Cuodice postale: Citta: Stato:
Tel; Fax: E-mail:

Persona con cul prendere conlatio: Sig/Sig.ra

- —_ - S W

—
6. | Ceslinatario (nome commerciala);

Ingiriz2a:

Cedice postale: Citta: Stato:

Tal: Fax: E-mail;

Pérsona con cui prenders contatto: Sig./Sig.ra

7. U&'caznone del combustibile nuciears esawrito dopo la spedizione:
1

Inditizzo:
Codice postate: Citta: Stato:
Tek: Fax: E-meil:

Psirsona cen cui prendere contatto: Sig/Sig.ra




15-GEN-2009

0669923739
14:48 DA SEGR.CAPO DIP. A
166791293
B. ";I'lpo di combustibite nucieare esaurito;
A uranio metallico
[ biossido di uranio
p assidi misti (MOX)
0 altro, specificare
Caontenuto fissiie iniziale:
& uranic 235 {arricchimento massimo %)
0 MOX {ariechimento nominale dal'uranic %)
i {tenore massimo di plutonic %)
tJ altro. specificars
i
Bruciamento (burn up) del combustivile (valore medio o tipico): MW giornite HM
|
9. | Numero totaie di colli (ad esempic fusti, ...):
Numem totale di assemblaggifascifelementi/barre (specificare).
Massa totale netta (kg): ‘
Massa tolale jorda (kg): ’
(ﬁuesh‘ valori sono stimatl se (a domanda si rferisce a varie spedizioni)
Descrizione della partita {ad es. fusti):
Tipo di collo (") (se noto):
C:'entsnuto massime di combustibile nucleare esaurito per callo (kg):
Mﬁezzi di identificazione det colii (se vengeno usate etichette, allagare modelio): {
(’j In contormits alla regolamentazione in materia di sicurazza dai trasperti delle materia radioattive, edizione 2005, prescrizion| di ‘
| sicurezza n, TS A-1, 1AEA, Vierna, 2005, |
10. Tibo di attivita da cui ha erigine il combustibile esaurito (barrare la casefla appropriata). ]]
D ricerca, O energia nuclears commerciale, O aifre attivita {specificare}: {
11, Sdopo della spadizione del combustibile nucleare esaurito: [
DOitrattamento o ritrattamento
O i‘.stoccaggro prowvisorio
i ifitorno dopo staccagyio provviscrie
0 |smaitimento finale
O laitvi scopi (specificare):
12 Mdﬁo di trasporto previsto Punto df partenza

Punto di amve
| (strada, ferrovia,
{nan‘ttlmc. asrec, vie
" navigabill)

Veltere previsto
(s® note}

SNUS U WU E——
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13

, Elenco sequenziale di paesi interessati alla spedizione di combustibile nucleare esaurito {il
| quale & detenuto il combustibile nucleare esaurito, 'uitime & i paese di destinazione)

primo & || paese net ‘

14,

pry

5

. dichlara che, per quanto di sua conoscenza, le informazioni fornite sopra sono esatte e che

conformita delle dispesizioni della direttiva 2006/ 17/Euratomn, 1| sottoscritto:

. chisde l'autorizzazione a effettuare lafle spedizions/i del combustibiie nuclaare esawnito sopra descritto,

]

verrafverranno effettuata’/e
e

lafie spedizionefi
in conformita alle pertinent! disposizicni legislative e regolamentari,

{") (in caso di spedizienl df tipc MM o ME) si impegna a riprendere § combustibile nucleare esaurito se lafle
spediziona/i non pud/possono avere iuocgo o se le condizioni di spedizione non possone essere soddisfatte,
o

() {in caso di spedizieni di tipo IM o TT) allega prova delfaccordo conciuso tra j! destinatanio e il detentore del
carburante nucleare esaurito con sede nai paese lerzo, accefiato dalle autorita competenti del paese terzo,
secondo il quale il detentore nel paese terzo riprenderi il combustibile nucleare esaurito se lalle spedizione/i
nen pud/possonc avers 'uags o se le condizion di spedizione non posscno essere soddisfatte.

)
[

(Data e luogo) (Timbro) (Firma)

E applicabile sols une del paragrafi contrassegnat con un asterisco: canceliara la menzions inUthe.
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N. di registrazione:

(A cura dell'autorith competente rasponsabile del
rilascio dellautorizzazione alta spedizione)

PARTE B-2

Ahestatuil di ricevimento delia domanda per la spedizione di combustiblle hucleare esauritc — Richiesta di

Informaziont mancanti

T
Denominazione del'autorita competente rasponsablie del rilascio dell'autorizzazione:
Stato membro:

o di ariging ('), O di destinaziene (%), o O nal quale il combustibile nucleare esaurito sntra per la prima volta
nbita Comunita (%)

lr%dirizzo:

dpdice postale: Citta:
I

Thl:

Stato:
E-mail:

: Fax:
Ptsrscna con cui prendere contalte: Sig./Sig.ra

Dgta dl ricevimento/registrazione:

(gg/mm/aaaa)
(" in caso di spedizioni di tipe MM o ME.
3. In caso di spedizioni dl tipe [M.
(), in case <i spedizion di fipo IM o TT.
i

D%nnminazione deil'auteritd competente int ta:

Stato membro o paese di (barrare la casella appropriata) O destinazicne, O3 translto, O nel quals la spedizions
etitra per la prima volta nella Comunita, o 01 otigine {):

Ingirizzo:
Cadice postale: Citta: _ Stato:
Tel: Fax: E-maik:

Peq:rsona con o prendere contatto: Sig/Sig.ra

(1),']N°" richiesto dalla direttiva. || pagse o origina pud essara consultato su base volontara in caso di spedizioni di tpo TT e IM.
- T-

17.

Conformemente  alle dispesizioni della  direttiva  2006/117/Euratom,  si

(gg/mm/aaaa), ricevuta i

riienes che la domanda del

a) ! (") nen sia debitamente compilata e si richiedono le seguenti informazion? mancanti:

(gg/mm/aaas)

[allegare I'sienco complete delle informazioni mancanti (elementi), qualera lo spazlo non sia sufficients]

(Data e luago)

(Timbro) (Firma)
b) [*) sia debitamente compilata e se ne attesta il ricevimento.

L (Data e luogo) ({Timbro) (Firma)
Y} 'Ef_an

plicabile solo uno dst paragrafi contrassegnati con un asterisco: cancelare la menziens inutlie.

P.18-16
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N. di registrazions:

(A cura dell'autorita compstente respansabile del
rilascio dellautorizzazions alla spedizions)

PARTE B-3

Dinlego o conssnso delle autoritd competenti interessate alla spedizione di combustiblle nucleare esaurito

18, Denominazione dell'autoritd competsnte interessata:
Stato membro o paese di (barrare |a cassila appropriata):
O origine (), 0 destinazions (2, O kransito ()
Indirizzo:
Codice postale: Citta: Paese:
Tal: Fax: E-mail:
Parsona con cul prendere contatlo: Sig/Sig.ra
() Non richlssto dalla dirsttiva, Il paese di origine pud essers consultato su base volontaria in caso di spedizioni di ipo TT & M.
(%)} in caso dl spadiziont di tpo MM o ME.
3 In caso di spadizioni tipe di MM, IM, ME o TT, se s0no infersssati uno o pid Stati membri di transito.
19. | () Termine generale per Mapprovazione automatica: (gg/mm/aaaa)
(*) Richiesta di proroga non superiore ad un mess, proroga del termine per I'approvazione automatica:
(gg/mm/aazaa)
(Data e iuogo} {Timbro) (Firma}
(*) E applicabile solo uno dei paragrai contragsegnati con un asterisco: cancelare la menziona Inutie.
20. | Conformements alle disposizioni della direttiva 2006/117/Euratom, con la presente

{*} sl naga il consenso per | seguenti motivi (allegare V'elenco campleto di motivi, qualora Jo spazio non sia
sufficients):

(Data e luogo) (Timbro) {Firma)

(") si accorda il consenso alle seguent condizieni (allegare felenco completo di motivi, qualora lo spazio non sia
sufficienta):

(Data & luogo) (Timbro) {Firma)
(" E applicabile soic uno gel paragrafl contrassegnati con un asterisco: cancedare la menziona inutlle.




N. di registrazicne:

(A cura del'autorith competente responsabile del
rilascio dell'autorizzazione alla spedizione)

PARTE B-4a

Autorizzazlone alla spedizione dl combustibile nucleare esaurito

21. Denominazione dellautorith competente responsabile dsl rilascio dell'auterizzazions alla spedizione:
Statc membro (compilate e barrars |a casella appropriata):
O di origine, {1 di destinazions, O di transito o 0 nel quale il combustibile nucleare esauritc entra nslla Comunita
Indirizzo:
Codice postale: Cltta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Parsona ¢on cui prendere contatto: Sig/Sig.ra
22, Elenco sequenziale dei consensi e/o dei dinieghi dei paesi intaressall alla spedizicne
Stato membro/Passe Consensc Elenco delle eventuall condizioni Riferimento agli allegati
accordato? per il consenso
1. SNO ()
2. SUNO ¢
3. SUNO (%
4, SUNO ()
5. SIINO (")
B. sUNO ()
7. siNC ()
8. SUNO ()
(") E applicabile sola unc del paragraf contrasssgnatl coh un aaterisco: canceilare la menzione Inutile.
23.

La decisions adottata e reglstrata nella presente parte & stata presa conformemente alle disposizioni della
direttiva 2006/117/Euratom ().

Le autorith compstenti dei paesi interessati sono informate che
la singola spedizione (7
varle spadizioni (7)

del combustibiie nucleare esaurito descritto nella parte B-1 &/sono stata/e
AUTORIZZATAE

Data di scadenza del'autorizzazione: {gg/mmvaaaa)

(Data e luogo) (Timbrc) {Firma)

() E applicabile sol¢ uno del paragrafi contrassegnatl con un asterleco: cancellare la menzione Inutlls.
{1) La prasents autorizzaziona non riduce In alcun mado la responsabilta dsl detentars, trasportators, propristanic, destinatario o di
altra parsona fisica o gluridica interessata alia spedizione.




Dinlego della spediziona di combustiblile nuclears esauritc

N. di registrazione:

{A cura dell'autorita competente responsabile del
rilascic deil'autorizzazione alla spedizione)

PARTE B-4b

24, Denominazione dell'autorita competsnte responsabile del diniego della spedizions:
Stato mernbro (compilare 8 barrare la casella apprepriata);
0 di origine, O di destinazions, O di transito o O nel quale il combustibile nuclears esauriic entra neila Gomunita
Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Feox: E-maik:
Persona con cui prendere contatte: Sig/Sig.ra
25. Elenco sequenziale dei consensi e/o dei dinieghi dei paesi interessati

Stato membro/Passe Consenso Elenco dells evantuali condizioni Riterimente agli allegati
accordato? per il consenso, o motivi del diniego
1. SINO ()
2, sNO (1)
3. SINO (%)
4. siNO (™)
5. SINO ()
8. SWINO ()
7. SING (1)
8. SkNO (%

La decisione adottata e registrala nella presante parte & stata presa conlormements alle disposizioni dslla

dirgttiva 2006/117/Euratom.

Le autorith competenti dei paesi interessati sono informate che

la singola spedizione (%)
varie spedizioni (*)

del combustiblle nuclears esaurito descritto nella sezione B-1 #/sonc stata/e

NEGATA/E

(Data e luogo)

(Timbro)

(Firma)

(*) E applicablls solo uno det paragrafi contrassegnatl con un asterlsce; cancallare la menziona inutlle.
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N. di registrazione:

(4 cura dell'autorita competente responsabile del
rilascio deil'autorizzazione alla speadizions)

PARTE B-5

Descrizione della partita di combustibile nucleare esaurito e elenco dei colll

26. | Richiedente {nome commercials):
O detentore, {1 destinatario, O altre, specificare
Indirizze:
Codice postale: Citta: State:
Tel: Fax: E-mall:
Persona con cul prendere contatto: Sig/Sig.ra
27. | Data di scadenza del''autorizzazions: (ggfmm/aaaa) relativa
0 ad ura sola spedizione
0O a varie spedizioni, numero cronologlco della spedizione:
28. | Tipo di combustibile nuclears asaurito:
O uranic metallico,
O biossido di uranio,
0 ossidi misti (MOX),
0O altro, spacificars
Contenuto fissile iniziale:
0 uranio 235 (arricchimento massimo %)
0O MCX (arricchimento nominale dell'uranio %)
(tenore massimo di PU %)
O altro, specificare
Bructamento (bumn up) del combustibile (vaiore medio o tipico): MW giornite HM
Numera totale di assemblaggifasci/elementi/barre (specificare):
Contenuto massimo di combustibile nucleare esauritc per colle (kg):
29, {*) Numiero Idantifi- ") Tipo (W (") Massa jorda (kg) | (") Massa netta (kg} (*) Attivitd (GBq)
cativo
Numero totale: Totale/tipo: Totale: Totale: Totale:
(*) Da compliars per ognl colic. Allsgars un slence distinto, qualera lo spazio non sia sufficientsl
(1) Conformemante alla regolamentaziona sulia sicurezze del trasportl della materie radioaftive, edizione 2005, prescrizioni di
sicurezza TS-R-1, IAEA, Vienna, 2005,
30. | Data di invio della spedizione:

(gg/mm/aaaa)

Il sottoscritte dichiara che, per quanto di sua conoscenza, le informazionl fornite nella presente parte (e

nell'slenco o nei documenti allegati) sonc esalts,

(Data e luogo) {Timbro)

{Firma}
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N. di registrazione:

(Risarvato all'autorita competents responsabile del
rilascio dellautorizzazions alla spedizione)

PARTE B-6

Attestato di ricevimento del combustiblle nucleare esaurito

31, | Destinatario (home commerciale):

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig/Sigra

32. | Luoge in cui il combustibile nucleare esauritc & detenuto dopo la spedizione (rome commerciai@):

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig./Sig.ra

33. | Autorizzazione concessa per {barrare la casella approp riata):
O una sola spedizions di tipe MM o IM
O una sola spedizione di tipo ME o TT

O varie spedizioni di tipo MM o IM, numero crenologico della spedizione:
Ultima spedizione oggette dell'autorizzazione: O s O no

O varie spedizieni di tipe ME o TT, numero cronologico delia spedizicne:
Ultima spedizions oggetto dell'autorizzazions: O si O no

34. | O non applicabile.

O Per spedizioni di tipo ME o TT (il preserte punto pud essere sostituito da una dichiarazione distinta, insarire il
riferimento all'allegato):

Valico dl frontiera di entrata nel paese terzo di destinazione o di transito:
Paese terzo: Valico d! frontiera:

35. | A seconda del tipo di spadizions, il destinatario dave inviare 'attestato di ricevimento assieme alla parte B 5:
— tipa MM o iM: all'autorita competenta dello Stato membrao di destinazione,

— tipo ME o TT: al richiedents (tipo ME: al detertore, tipo TT: alla persona responsabile della spedizione nelle
Stato membro nel quals il carburante nuclears asaurito entra nella Comunita) come indicato al punto 4 (parte

B-1).
Data di ricevimento del combustibile nuclears esaurito: (gg/mm/zaaa)
Data di invio dell‘attestate di ricevimenta: {gg/mm/aaaa)

Il sottoscritto dichiara, per quartto di sua conoscenza, che le informazioni fornite nella presente parle
(e nell'slenco ailegato) sono esatts.

[Data e luogo) (Timbro) (Firma)




A TS

36. | O Non applicabile.

[ Per spedizioni di ipo ME o TT: il richledente trasmette attestato di ricevimento &, se def caso, 12 dichiar- |
azione del destinatario all'autorita che ha rilasciato {'autorizzazione, )
1. Un destinatarlo con seds fuori delfUnione europea pud attestare il ricevimento del combustibile nucleare |
esaurite madiante una dichiarazions o un certificato contsnenti ameno le informazioni di cui ai punti da 31 |
a 36. i

2. L'aulorith compstente che riceve l'originale deilattestato di ricevimento ne invia copia alle altre autorita i
competenti.

3. L'originale dells parti B-5 e B-6 deve essers inviato in ultimo aifautorith competente cne ha rilasciato I'auto- |
rizzazione.

4. Par spadizioni tra Stati memibri, lautorita competents delle State membro di origine o nel quale la spedizicne & ‘
entrata per la prima volta neila Comunita deve inviare copia deliattestato df ricevimento al detentore. .

—

Data di Invio deil'attestato di ricevimento (assieme alla | Valico di frontiera di uscita dalla Comunita: i
parte B-5): (gg/mm/aaan) ‘
Paese: Valico: |
—

(Data & luogc} {Timbro} (Firma del richledente)
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Mote esplicative relative ai singoli punti delle parti da A-1 a A6 ¢ da B-1 a B-6 del documento uniforme

Definizione di domanda debitamente compilata: una domanda di autorizzazione alla spedizione di residui radioaivi o di
combustibile nucleare esaurito & considerata debitamente compilata conformemente alla dirertiva 2006117 Euratom se in
ogni punto della parte A-1, nel caso di spedizioni di residui radioattivi, o in ogni punto della parte B-1, nej caso di
spedizioni di combustibile nucleare esaurito, sono inserite le informazioni richieste, o barrando la casella appropriaia o
cancellando la menzione inutile o inserendo i dati e i valori richiesti. Se si tratta di una domanda riguardante varie
spedizioni, i punti 8 e ¢ possono contenere stime.

1. 1l richiedente deve debitamente compilare tutti i punti da 1 a 14. Al punto 1, barrare la casella corrispondente al tipo

di spedizione e indicare i valichi di frontiera interessati nei casi in cui fa spedizione interessi paesi terzi:

a) barrare la casella corrispondente al tipo MM per le spedizioni tra Stati membri, con transito eventuale in uro o
pid altri Stati membri o paesi terzi;

by

barrare la casella comrispondente al tipo IM per spedizioni da un paese terzo verso uno Stato membro
(= importazione nella Comunitd), tenendo presente che la domanda deve contenere elementi che dimostrino
che il destinatario ha concluso con il detentore con sede nel paese terzo up accordo, accettato dall'autorita
competente del paese terzo, che obbliga il detentore a riprendere i rifiuti radioattivi o il combustibile nucleare
esaurito qualora la spedizione non possa essere completata;

C

barrare la casella corrispondente al tipo ME per spedizioni da uno Stato membro verso un paese terzo
(= esportazione al di fuori della Comunita): o

d

barrare la casella corvispondence al tipo TT per spedizioni da un paese terzo verso un aitro paese ferzo che
allfaversano uno o pill Stati membri, tenendo conto del fatta che la domanda deve comprendere elementi che
dimostrino che it destinatatio con sede nel paese terzo ha concluso con il detentore con sede nel pacse terzo un
accordo, accetrato dallautorits competente del paese terzo, che obbliga il detentore a riprendere i rifiuti radioactivi
o il combustibile nucleare esaurito qualora la spedizione non possa essere completata.

31l richiedente deve indicare chiaramente, barando la casella appropriata, se la domanda riguarda una sola spedizione
in un date periodo di tempo (ad esempio, 05/2010, 2009 o 2010-2011) o s si riferisce a pitt spedizioni in un dato
pericdo di tempo, che non deve perd superare i tre anni a decorrere dalla data dell'autorizzazione. £ possibile
presentare una domanda unica relativa a piti spedizioni, purché siano rispettate le seguenti condizioni enunciate
allarticolo 6, paragrafo 2, della direttiva 2006/117[Euratom:

a) & rfiuti radioattivi o il combustibile esaurito a cui si riferisce presentino essenzialmente le stesse caratteristiche
fisiche, chimiche e radioattive; e

by si tratti di spedizioni dal medesimo detentore al medesimo destinatario e siano coinvolte le stesse autorita
competenti; e

¢) qualora le spedizioni comportino il transito in paesi terzi, detto transito avvenga attraverso lo stesso valico di
frontiera di ingresso efo di uscita dafla Comunitd e attraverso lo stesso valico (0 gli stessi valichi) di frontiera del
paese terzo o dei paesi terzi interessati, salvo diverso accordo tra le autoritd competenti interessate.

3. 11 richiedente deve indicare i valichi di frontiera pertinenti nei casi in cui uno o pili paesi terzi siano interessati alla
spedizione. 1 valichi di frontiera devono essere identici per tutte le spedizioni oggetto dalla domanda, salvo diverso
accordo tra le autoritd competenti.

4. 1l richiedente deve indicare il suo nome commerciale, il suo indirizzo e le sue coordinate. Il nome commerciale & il
nome con cui Vimpresa esercita le sue attivitd commerciali, anche se la denominazione sociale utilizzata per i
contratti o per altre formalita pud essere diversa. Il richiedente deve barrare la casella appropriata corrispondente
alla sua funzione, che, a seconda del tipo di spedizione, sard la seguente:

a) detentore, in caso di spedizioni tra Stati membi {tipo MM) o di esportazione al di fuori della Comunita verso un
paese terza (tipo ME)

b) destinatario, in caso di imporazione nella Comunitd da un paese terzo (tipe IM):
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) persona responsabile della spedizione nello Stato membro nel quale i rifiuti radioattivi o I combustibile esaurito
entrano nella Comunitd, in caso di transito nella Comunitd (tipo TT).

I richiedente deve indicare il nome commerciale, Yindirizzo e le coordinate del luogo in cui i rifiuti radioattivi o i
combustibile esaurito sono detenuti prima deila spedizione, che possono essere diversi dallindirizzo del richiedente.

1l richiedente deve indicare il nome commerciale, lindirizzo e le coordinate del destinatario. In caso di spedizioni di

tipo IM, queste informazioni sono identiche a quelle indicate al punto 4.

1l richiedente deve indicare i nome commerdiale, linditizzo e le coordinate del luogo in cui i rifiuti radicattivi o il

combustibile esaurito sono detenuti dopo la spedizione, che possono essere diversi dall'indirizzo del destinatario,

. 1l richiedente deve compilare tutti i punti o barrando la casella appropriata (¢ possibile barrare pits di una casella) o

indicande i valori ¢ le caratteristiche specifiche dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito. In caso di varie
spedizioni i valori possono essere stimati.

. 1l richiedente deve compilare il punto 9. [ valori possono essere stimati.

1l richiedente deve barrare la casella corrispondente al tipo di attivitd che genera i rifiuti radioattivi o il combustibile
esaurito oppure barrare la casella <altre attivitis e specificare la refativa attivita. E possibile barrare pitt di una casella.

! richiedente deve indicare lo scopo delia spedizione barrando la casella appropriata (si pud barrare una sola casells)
o specificare ogni altro eventuale scopo.

1l richiedente deve elencare i diversi modi di trasporto previsti per la spedizione (strada, ferrovia, marittime, aereo, vie
navigabili) indicando anche il punto di partenza, il punto di arrivo e il vettore previsto (se noto). Modifiche al
programma nel corso della procedura di domanda sono possibiii. Le modifiche devono essere comunicare alle
aurotita competenti, ma non richiedono la presentazione di una nuova domanda di autorizzazione.

1! richiedente deve elencare tutti i paesi interessati dalla spedizione, cominciando con if primo Stato membro o paese
terzo nel quale i dfiuti radioattivi o il combustibile esaurito sono detenuti ¢ finendo con lo Stato membro o if paese
terzo nel quale saranno detenuti dopo il completamento detla spedizione. Se desidera modificare l'elenco sequenziale
dei paesi, il richiedente deve presentare una nuova domanda.

[l richiedente deve indicare il soggetto che ha ripreso i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito qualora lafle
spedizionefi non pud/possono avere luogo o se le condizioni per la spedizione non possono essere soddisfatte. In
caso di spedizioni tipo IM o TT, il richiedente deve allegare alla domanda la prova dell'accordo, approvato dalle
autoritd competenti del paese terzo, concluso tra il destinatario nello Stato membro o nel paese terzo di destinazione
e il detentore dei rifiuti radicattivi o del combustibile esaurito nel paese terzo.

Dopo avere compilate { punti da 1 a 14, il richiedente deve inviare la parte 1 del documento uniforme all'autorita
competente responsabile del rilascio dell'autorizzazione alla spedizione.

L'autoritd competente responsabile del rilascio o del diniego dell'autorizzazione alla spedizione &, a seconda del tipo
di spedizione:

— Tautoritd competente dello Stato membro di origine, in <aso di spedizioni tra Stati membri {tipo MM) o in caso di
esportazioni al di fuori della Comunitd (tipo ME),

— lautoriti competente dello Stato membro di destinazione, in caso di importazioni nella Comunitd {tipo IM),

— Tautoritd competente del primo Stato membro di transito nel quale la spedizione entra per la prima volta nella
Comunita, in caso di transito nella Comunita {tipo TT).

1 dati sulle persone con cui prendere contatto possono essere ottenuti consultando la piattaforma di comunica-
zione eletrronica creata e gestita dalla Commissione o Telenco pubblicato delle autoriti competenti.




15.

16.

17.

18.

Subito dape il ricevimento della domanda. l'autoritd competente responsabile de! tilascio dell'autorizzazione alla
spedizione deve:

a) apporre il numero di registrazione in alto in ogni parte del documento uniforme, cominciando con la parte 1;
by verificare che tutti i punti della parte 1 siano stati debitamente compilati dal richiedente;

¢) compilare il punto 15 deila parte 2 e riprodurre in un numero sufficiente di copie le parti 1, 2 ¢ 3 per ogni Stato
membro o paese interessato. | paesi terzi di transito sono consultati soltanto a titolo informativo.

['autorit competente responsabile dell'autorizzazione deve:

a) compilare, se del caso, il punto 16 deila parie 2 (e il punto 18 della parte 3) per ogni autoritd competente degli
Stati membri o dei paesi terzi interessati elencati al punto 13, il cui consenso ¢ richiesto per il rilascio dell’au-
torizzazione alla spedizione; e

b) trasmettere immediatamente la domanda debitamente compilata {parte 1) assieme alla parte 2 ad ogni autorita
competente interessata elencata al punto 16 per il relativo consenso.

1i punto 17 deve essere compilato dali'autoritd competente dello Stato membro o degli Stati membri interessati. La
data della domanda e la data di ricevimento devono essere inserite allatto del ricevimento della domanda. Entro 20
giorni dalla data di ricevimento, l'autoritd competente degli Stati membri interessati deve verificare che la domanda
sia debitamente compilata (tutti i punti da 1 a 14 devono essere compilati e non deve mancare nessuna informa-
zione; alcuni valori possono essere stimati). Si applica solo uno dei punti 17a) o 17b). Cancellare la menzione inutile.

a) Se ritiene che la domanda non sia debitamente compilata, lautorita competente dello Stato membro o degli Stati
membri di transito, se ve ne sono, o di destinazione compila il punto 17a), cancella il punto 17b) e comunica la
richiesta di informazioni mancansi allautorita competente responsabile del tilascio dell'autorizzazione {indicata al
punto 15). Essa deve indicare chiaramente e informazioni mancanti {compilare o allegare documenta). Entro 20
giorni dalla data di ricevimento della domanda, lautoritd competente che richiede le informazioni mancanti deve
inviare copia della parte 2 a tutte le altre autoritd competenti degli Stati membri interessati indicati al punto 13.1
dati sulle persone con cui prendere contatto possono essere oftenuti consultando la piattaforma di comunicazione
elettronica creata ¢ gestita dalla Commissione o lelenco pubblicato delle autoritd competenti. Se uno degli Srati
membri interessati nitiene che la domanda non sia debitamente compilata, la procedura & sospesa. In tal caso,
anche se ritiene che la domanda sia debitamente compilata, l'autoritd competente dello Stato membro di desti-
naziorie non pud inviare lattestato di ricevimento prima di avere ricevuto le informazioni richieste e fintanto che
ol sia stata inviata alcuna ruova richiesta nei 10 giorni successivi al ricevimento delle informazioni mancanti. La
procedura pud essere tipetuta fino a che tutte le informazioni mancanti siano state ricevute e fintanto che non
venga inviata alcuna nuova richiesta di informazioni mancanti.

Entro 10 giomi dalla scadenza del termine di 20 giomi dal ricevimento della domanda, se non riceve alcuna
richiesta di informazioni mancanti nel termine di 20 giomni e se ritiene che la domanda sia debitamente compilata,
lautoritd competente dello Stato membro interessato deve inviare la parte 2 allautorita competente responsabile
pet il rilascio dellautorizzazione indicata al punto 13, trasmetrendone copia a tutte le altre autoritd competenti
degli Stati membri interessati indicate al punto 13. 1 dati sulle persone con cui prendere contatto possono essere
oftenuti consultando la piattaforma di comunicazione elettronica creata e gestita dalla Commissione o lelenco
pubblicato delie autoritd competenti.

Termini pid brevi possono essere concordati tra tutte le autorith competenti degli Stati membri interessati.

b

=

Per permettere alle autoriti competenti di richiedere le informazioni mancanti entro il termine di 20 giorni dal
ticevimento della domanda, lautorita competente dello Stato membro di destinazione non pud rilasciare [atte-
stata di ricevimento prima deila scadenza del termine di 20 giomi. Scaduto il termine di 20 giorni, se ritiene che
la domanda sia debitamente compilata ¢ s¢ non vi sono altri Stati membri interessati ovvero se nessun'altra
autoriti competente interessata ha richiesto informazioni mancanti, lautoriti competente dello Stato membro di
destinazione compila it punto 17b).

Subito dopo it ricevimento delfattestato di ricevimento da parte dellautorita competente dello Stato membro di
destinazione di una domanda debitamente compilata, I'autoritd competente responsabile del rilascio dell'autorizza-
zione verifica che i termini siano stati rispettati e completa il punto 18 della parte 3 per ogni autoritd comperente
interessata elencata al punto 13 il cui consenso & richiesto per lautorizzazione alla spedizione.

L'autorith competente interessata deve inserire i necessari dati aggiuntivi al punto 18.




19.

20.

21.

2z

23.

24,

25.

L'autorita competente responsabile del rilascio dellautorizzazione deve compilate il campo relativo al termine
generale per l'approvazione automatica valido per tutti gli Stat membri interessati. Tale termine & generalmente
di due mesi a decorrere dalla data dell'attestato di ricevimento da parte dello Stato membro di destinazione indicato
al punto 17h). Essa deve quindi trasmettere la parte 3 sul consenso o diniego a tutti gli Stati membri o paesi
interessati.

Subito dopo il ricevimento delia parte 3, ogni autoritd competente inferessata decide se prorogare il termine per
l'adozione della decisione sul consenso o sul diniego della spedizione. Pub essere richiesta una proroga fino ad un
mese cancellando il termine generale di cui al punto 19 e inserendo il nuovo termine, che deve essere notificaro a
tutte le autoritd competenti interessate.

L'autotita competente interessata deve esaminare debitamente la domanda. Alla scadenza del termine di approvazione
automatica, Fautorith competente interessata deve compilare il punto 20 e restituire l'originale della parte 3 (in
formato elettronico se inviato per posta elertronica) allautoritd competente responsabile del rilascio dell'autorizza-
zione (indicata al punto 15). Ogni eventuale diniego deve essere motivato e deve essere basato (per gli Stati membri
di transito) sulla pertinente normativa nazionale, comunitaria o internazionale in materia di trasporto di materie
radicattive o (per gli Stati membri di destinazione) sulla pertinente legislazione in materia di gestione dei rifiuti
radioattivi o del combustibile esaurito o sulla legislazione nazionale, comunitaria e internazionale in materia di
trasporto di materie radioattive. Le condizioni eventualmente imposte non devono essere pili rigorose di quelle
fissate per spedizioni analoghe effettuate negli Stati membri. Se il documento uniferme non é compilato e rispedite
entro il termine, it consenso alla spedizione si riterrd accordato, fatto salvo larticolo 9, paragrafo 2, della direttiva
2006/117 {Euratom.

Una volta ottenuto il consenso alla spedizione da parte di tucte le autorith competenti interessate, lautorita compe-
tente responsabile del rilascio dell'autorizzazione alla spedizione deve compilare i punti da 21 a 23, tenendo conto
del fatto che il consenso tacito & considerato accordato soltanto se:

aj

R=

abbia ricevuto (almeno} lattestato di ricevimento dall'autorita competente dello Stato membro di destinazione
[indicato al punto 17b)): e

b

nessuna richiesta di informazioni mancanti sia rimasta senza risposta; e

C

non sia pervenuta alcuna risposta (né di consenso né di diniego) da parte delle autorith competenti interessate
entro i) termine di cui al punto 19.

L'autorits competente indicata al punto 21 deve elencare, o qualora lo spazio disponibile sia insufficiente, allegare
Ielenco di tutti i consensi {comprese le condizioni) ¢ i dinieghi {compresi i motivi) ricevuti da parte di tutte le
autorita competenti interessate,

L'aurorita competente indicata al punto 21 deve:

a) compilare il punte 23 tenendo conto del fatto che il periodo massimo di validitd dell'autorizzazione & di tre anni
¢ che un'unica autotizzazione pud riferirsi a pid di una spedizione se sono soddisfatte le condizioni di cui
allarticolo 6, paragrafo 2, della direttiva 2006/117 [Euratom;

b} trasmettere l'originale delia parte 4a al richiedente assieme alle parti 1, 4a, 5 ¢ 6, ¢

<) trasmettere copia deila parte 4a a tutte le altre autoritd competenti interessate.

L'autoritd competente responsabile del rilascio dell'autorizzazione alla spedizione deve compilare i punti 24 e 25 se
almeno una delle autorith competenti interessate non ha dato il suo consenso alla spedizione.

L'autoritd comperente indicata al punto 24 indica tutti i consensi e dinieghi ricevuti, o ne allega l'elenco, ivi comprese
tutte le condizioni e i motivi del diniego, e trasmette l'originale della parte 4b al richiedente e copia della stessa a
tutte le aitre autorita competenti interessate.




26.

27.

28.

29.

30.

31.

32

33.

34

1l richiedente, se le spedizioni sono state autorizzate € ha ricevuto le parti 4a, 5 ¢ 6, deve debitamente compilare il
putito 26. Se la domanda riguarda varie spedizioni, il richiedente deve, per ogni spedizione, riprodurre in un numero
sufficiente di copie la parte 5.

i richiedente deve barrare la casella appropriata, indicando se Tautorizzazione riguarda una sola o varie spedizioni. In
caso di varie spedizioni, occorre indicare il pertinente numera cronologico.

Prima di ogni spedizione, il richiedente deve debitamente compilare i punti da 28 a 30 {anche se V'autorizzazione
riguarda varie spedizioni). 1 valori indicati in questa parte non possono essere stime!

1 richiedente deve debitamente compilare il punto 29 {elenco dei colli) e indicare in basso i torali del numero di colli,
di ogni tipo di collo, della massa netta, della massa lorda e dell'attiviea (GBq) di tutti i colli. Se lo spazio previsto nel
documento ¢ insufficiente, occorre allegare un elenco distinto contenente le informazioni richieste.

I richiedente deve compilare il punto 30 (data di invio e della dichiarazione} prima di ogni spedizione di residui
radioattivi © di combustibile esaurito (anche se l'autorizzazione riguarda varie spedizioni). La patte 5, assieme alle
parti 1 e 4a, accompagna i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito per tutta la durata della spedizione. La
descrizione della pattita e Telenco dei colli (parte 5) & allegata alla parte 6 {attestato di ricevimento).

1l destinatario (in caso di spedizioni di tipo MM e IM), il detentore (in caso di spedizioni di tipo ME) o la persona
responsabile della spedizione {in caso di spedizioni di tipo TT} deve debitamente compilare i punti da 31 35 (e 36,
se del caso), mentre ogni eventuale aggiunta viene effertuata dal richiedente. Tuttavia, un destinatario situato fuori
della Comunitd europea pub attestare il ricevimento dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito tramite una
dichiarazione distinta allegata a! documento uniforme.

1l destinatario deve debitamente indicare il nome, lindirizzo e le coordinate de! luogo in cui i rifiuti radioattivi o il
combustibile esaurito sono detenuti dopo la spedizione.

1l destinatario deve compilare il punto 33 {come indicato al punto 23) e indicare se la spedizione ricevuta & lultima
spedizione oggetto dell'autorizzazione.

a) Quando l'autorizzazione si riferisce ad una sola spedizione di tipo MM o M, il destinatario deve compilare la
parte 6 entro 15 giomni dal ricevimento dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito e presentare le parti 5 ¢ 6
altautorita competente dello Stato membro di destinazione. L'autorita competente dello Stato membro di desti-
nazione invia quindi una copia delle parti 5 e 6 alle altre autoritd competenti interessate (e, se del caso, gli
originali delle due part allautoritd competente che ha rlasciato Tautorizzazione). In caso di spedizioni di tipo
MM, lautorita competente dello Stato membro di origine deve inviare copia dellattestato di ricevimento al
detentore.

b

Quando l'autarizzazione si riferisce ad una sola spedizione di tipo ME o TT, il richiedente deve assicurare che il
destinatario con sede fuori della Comunita europea gli invii le parti 5 e 6 debitamente compilate subito dopo il
ricevimento dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito, La parte 6 pub essere sostituita da una dichiarazione
del destinatario contenente almeno le informazioni di cui ai punti da 31 a 36. Entro 15 giomni dal ricevimento dei
rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito, il richiedente deve trasmettere la parte 5, la parte 6 (s il destinatario
non ha utilizzato 1a parte 6, il richiedente la completa) e, se del caso, la dichiarazione del destinatario, ail'autorita
competente che ha rilasciato Tautorizzazione. La predetta autoritd invia quindi copia delle parti 5 e 6 e, se del
caso, della dichiarazione del destinatario alle altre autoritd competenti interessate.

¢ Quando lautorizzazione si riferisce a varie spedizioni di tipo MM o IM, il destinatario deve compilare la parte 6
dopo ogni spedizione {a tale scopo avrd provveduto a fare diverse copie in bianco della parte 6) ¢ trasmetterla
direttamente allautorita competente che ha rilasciato 'autorizzazione, allegando anche la parte 5 relativa alla
stessa spedizione.

d

p=—

Nei casi in cui lautorizzazione si riferisce a varie spedizioni di tipo ME o TT, it richiedente deve assicurare che
dopo ogni spedizione il destinatario con sede fuon della Comunitd europea completi per ogni spedizione una
copia (in bianco) della parte 6 ¢ gliela invii allegandola alla corrispondente parte 5.

1l destinatario deve barrare la casella <non applicabile» o compilare i punto 34 per le spedizioni di tipo ME o TT o
allegare una dichiarazione distinta, indicando i riferimento all'allegaro.




35.

36.

l destinatario deve compilare ii punte 35 quando la singola spedizione o tutte le spedizioni oggetto dall'autorizza-
zione sono state effettuate. Quando Vautorizzazione si riferisce a varie spedizioni, l'attestato finale di ricevimento deve
essere compilato e trasmesso come nel caso dellautorizzazione valida per una sola spediziane. salvo che:

a) al punto 30 della parte 6 occorre indicare che si tratta dell'ultima spedizione oggetro deliautorizzazione;

b) la dichiarazione redatta dal destinatario con sede fuori della Comunita europea deve precisare che tutti i rifiuti
radioattivi o tutto i combustibile esaurite oggetto dellautorizzazione alla spedizione sono effettivamente arrivati.

In funzione del tipo di spedizione, il destinatario deve inviare la parte 6 {attestato di ricevimento) assieme alla parte
5, allautorith competente detlo Stato membro di destinazione in caso di spedizione di tipo MM o M o al richiedente
indicato al punto § (parte 1) in caso di spedizioni di tipo ME o TT. A fini ricapitolativi, allaitestato finale di
sicevimento deve essere allegata la parte 6 relariva ad ogni singola spedizione oggerto dall'autorizzazione.

1l destinatario deve barrare la casella «non applicabile» 0 compilare il punto 36 per le spedizioni di tipo ME o TT 0
allegare una dichiarazione distinta, indicando il riferimento allallegato. 1l richiedente trasmette le parti 5 e 6
all'autorita che ha rilasciato [autorizzazione, A fini ricapitolativi, all'atestato finale di ricevimento deve essere allegata
la parte 6 relativa ad ogni singola spedizione oggetto dell'autorizzazione.
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